
Dritte Satzung zur Änderung 

der Studien- und Prüfungsordnung 

für das Zusatzstudium 

Translational Neuroscience 

im Rahmen des Elitenetzwerks Bayern  

an der Julius-Maximilians-Universität Würzburg 

 
 

Vom 11. November 2026 

 

(Fundstelle: http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2026-137) 
 

Aufgrund von Art. 9 Satz 1 und 2 in Verbindung mit Art. 80 Abs. 1 und Art. 84 Abs. 2 Satz 
1 des Bayerischen Hochschulinnovationsgesetzes (BayHIG) vom 5. August 2022 (GVBl. S. 
414, BayRS 2210-1-3-WK) in der jeweils geltenden Fassung erlässt die Julius-Maximilians-
Universität Würzburg folgende Änderungssatzung, die hiermit bekannt gemacht wird. 

 
 

§ 1 
 
Die Studien- und Prüfungsordnung für das Zusatzstudium Translational Neuroscience im 

Rahmen des Elitenetzwerks Bayern an der Julius-Maximilians-Universität Würzburg vom 29. 
Januar 2019 (Fundstelle: http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2018-65), 
zuletzt geändert durch Änderungssatzung vom 22. Dezember 2021 (Fundstelle: 
http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2021-90), wird wie folgt geändert: 

 
 
1. In § 1 Abs. 1 werden die Worte „der oder die“ durch die Worte „die oder der“ ersetzt. 
 
 
2. In § 2 Abs. 2 wird ein neuer Satz 3 angefügt: 

„Das Zusatzstudium wird vollständig in englischer Sprache angeboten.“ 
 
 

3. In § 3 Abs. 2 werden die Worte „der oder die“ durch die Worte „die oder der“ ersetzt. 
 
 
4. § 4 Abs. 2 wird wie folgt geändert: 

a) In Satz 2 werden die Worte „der Programmkoordinator oder die 
Programmkoordinatorin“ durch die Worte „die Programmkoordinatorin oder der 
Programmkoordinator“ ersetzt. 

b) In Satz 3 Nr. 1 werden die Worte „von Studienanfängern und -anfängerinnen“ durch 
die Worte „von Studienanfängerinnen und -anfängern“ ersetzt. 

 
 
5. § 5 wird wie folgt geändert: 

a) In Abs. 3 werden die Worte „des oder der Studierenden, oder sobald der oder 
die“ durch die Worte „der oder des Studierenden, oder sobald die oder der“ ersetzt. 

b) Abs. 4 wird ersatzlos gestrichen. 
 
 
6. § 9 wird wie folgt geändert: 

http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2018-65
http://www.uni-wuerzburg.de/amtl_veroeffentlichungen/2021-90
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a) Abs. 3 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 2 werden die Worte „weitere Praktika (Praktika)“ durch die Worte 

„weitere Praktika (Wahlpflicht Praktika)“ ersetzt. 
ii) In Satz 3 werden die Worte „Hierbei müssen“ durch die Worte „Im 

Wahlpflichtbereich müssen“ ersetzt. 
b) Abs. 4 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 1 werden die Worte „sind zehn Module“ durch die Worte „sind elf 
Module“ ersetzt. 

ii) In Satz 3 wird das Wort „Biostatistik“ vor die Worte „sowie ein 
Praktikumsmodul“ eingefügt. 

c) Abs. 5 wird wie folgt geändert: 
i) Buchst a) wird wie folgt geändert: 

(1) Die Worte „sollen vier Schwerpunktthemen“ werden durch die Worte 
„wird empfohlen drei Schwerpunktthemen“ ersetzt. 

(2) Die Worte „vertieft werden“ werden durch die Worte „zu 
vertiefen“ ersetzt. 

ii) In Buchst. b) werden die Worte „sollen die Studierenden“ durch die Worte 
„wird empfohlen, dass die Studierenden“ ersetzt. 

 
 
7. § 11 Abs. 2 wird wie folgt geändert: 

a) In Satz 2 werden die Worte „der oder Studierende aus ihm oder ihr“ durch die Worte 
„die oder der Studierende aus ihr oder ihm“ ersetzt. 

b) In Satz 3 werden die Worte „der Kandidat oder die Kandidatin aus ihm oder 
ihr“ durch die Worte „die Kandidatin oder der Kandidat aus ihr oder ihm“ ersetzt. 

 
 
8. § 12 wird wie folgt geändert: 

a) Abs. 1 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 4 werden die Worte „Professoren und Professorinnen“ durch die 

Worte „Professorinnen und Professoren“ ersetzt. 
ii) In Satz 5 wird der Passus „Art. 62 BayHSchG“ durch den Passus „Art. 85 

BayHIG“ ersetzt. 
iii) In Satz 8 werden die Worte „einen Vorsitzenden oder eine Vorsitzende und 

einen stellvertretenden Vorsitzenden oder eine stellvertretende 
Vorsitzende“ durch die Worte „eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden 
und eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden 
Vorsitzenden“ ersetzt. 

iv) In Satz 9 erhält die folgende Fassung: 
„Die oder der Vorsitzende sowie die oder der stellvertretende Vorsitzende 
sollen jeweils Professorinnen bzw. Professoren oder Hochschullehrerinnen 
bzw. Hochschullehrer sein.“ 

v) In Satz 10 werden die Worte „Die Professoren bzw. Professorinnen“ durch 
die Worte „Die Professorinnen bzw. die Professoren“ ersetzt. 

vi) In Satz 11 werden die Worte „ein Nachfolger oder eine Nachfolgerin“ durch 
die Worte „eine Nachfolgerin oder einen Nachfolger“ ersetzt. 

b) In Abs. 2 Satz 1 wird vor die Worte „dem Studiendekan“ das Wort „der 
Studiendekanin“ eingefügt. 

c) Abs. 3 Satz 4 wird wie folgt geändert: 
i) Die Worte „erlässt der Präsident oder die Präsidentin“ werden durch die 

Worte „erlässt die Präsidentin oder der Präsident“ ersetzt. 
ii) Die Worte „Prüfer und/oder Prüferinnen sowie Gutachter und/oder 

Gutachterinnen“ werden durch die Worte „Prüferinnen und/oder Prüfer sowie 
Gutachterinnen und/oder Gutachter“ ersetzt. 
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9. In § 13 Satz 1 werden die Worte „Der oder die“ durch die Worte „Die oder der“ ersetzt. 
 
 
10. § 14 wird wie folgt geändert: 

a) Abs. 1 wird wie folgt geändert: 
i) Satz 1 wird wie folgt geändert: 

(1) Die Worte „Prüfer und Prüferinnen“ werden durch die Worte „Prüferinnen 
und Prüfer“ ersetzt. 

(2) Die Worte „Hochschullehrer und Hochschullehrerinnen“ werden durch 
die Worte „Hochschullehrerinnen und Hochschullehrer“ ersetzt. 

(3) Der Passus „Art. 62 BayHSchG“ wird durch den Passus „Art. 85 BayHIG) 
ersetzt. 

ii) In Satz 2 werden die Worte „Dozenten oder Dozentinnen“ durch die Worte 
„Dozentinnen oder Dozenten“ ersetzt. 

iii) In Satz 3 werden die Worte „Prüfer und Prüferinnen“ durch die Worte 
„Prüferinnen und Prüfer“ ersetzt. 

iv) In Satz 4 wird wie folgt geändert: 
(1) Die Worte „eines Prüfers oder einer Prüferin“ werden durch die Worte 

„einer Prüferin oder eines Prüfers“ ersetzt. 
(2) Die Worte „dem oder der“ werden durch die Worte „der oder 

dem“ ersetzt. 
b) Abs. 2 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 1 werden die Worte „zum benannten Prüfer oder zur benannten 
Prüferin ein sachkundiger Beisitzer oder eine sachkundige Beisitzerin“ durch 
die Worte „zur benannten Prüferin bzw. zum benannten Prüfer eine 
sachkundige Beisitzerin oder einen sachkundigen Beisitzer“ ersetzt. 

ii) Satz 2 wird wie folgt geändert: 
(1) Die Worte „sachkundigen Beisitzern oder Beisitzerinnen“ werden durch 

die Worte „sachkundigen Beisitzerinnen oder Beisitzern“ ersetzt. 
(2) Die Worte „eines Prüfers oder einer Prüferin“ werden durch die Worte 

„einer Prüferin oder eines Prüfers“ ersetzt. 
iii) In Satz 3 werden die Worte „Beisitzer und Beisitzerinnen“ durch die Worte 

„Beisitzerinnen und Beisitzer“ ersetzt. 
c) Abs. 3 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 1 werden die Worte „einen bestimmten Prüfer oder eine bestimmte 
Prüferin“ durch die Worte eine bestimmte Prüferin oder einen bestimmten 
Prüfer“ ersetzt. 

ii) Satz 2 wird wie folgt geändert: 
(1) Die Worte „können Prüfer und Prüferinnen“ werden durch die Worte 

„können Prüferinnen und Prüfer“ ersetzt. 
(2) Die Worte „andere Prüfer oder Prüferinnen“ werden durch die Worte 

„andere Prüferinnen oder Prüfer“ ersetzt. 
 
 
11. § 15 wird wie folgt geändert: 

a) Abs. 1 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 1 wird der Passus „Art. 63 Abs. 1 BayHSchG“ durch den Passus „Art. 

86 BayHIG“ ersetzt. 
ii) Satz 4 wird ersatzlos gestrichen. 

b) In Abs. 2 Satz 1 wird der Passus „Art. 56 Abs. 6 Nr. 3 BayHSchG“ durch den Passus 
„Art. 78 Abs. 1 Satz 2 Nr. 2 Buchst. b BayHIG“ ersetzt. 

c) In Abs. 3 Satz 1 werden die Worte „Der oder die“ durch die Worte „Die oder 
der“ ersetzt. 

d) In Abs. 8 Satz 2 wird der der Passus „Art. 63 Abs. 3 BayHSchG“ durch den 
Passus „Art. 86 BayHIG“ ersetzt. 
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12. § 16 wird wie folgt geändert: 

a) In Abs. 2 Satz 3 werden die Worte „vom Dozenten oder der Dozentin“ durch die 
Worte „von der Dozentin oder dem Dozenten“ ersetzt. 

b) Abs. 5 wird ersatzlos gestrichen. 
c) Die Absätze 6 und 7 werden zu den Absätzen 5 und 6. 
d) Abs. 5 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 2 werden die Worte „an den Vorsitzenden oder die 
Vorsitzende“ durch die Worte „an die Vorsitzende oder den 
Vorsitzenden“ ersetzt. 

ii) In Satz 3 werden die Worte „Der oder die Vorsitzende der Studienleitung 
kann von dem oder der“ durch die Worte „Die oder der Vorsitzende der 
Studienleitung kann von der oder dem“ ersetzt. 

 
 
13. In § 19 Abs. 3 Satz 1 wird der Passus „Art. 48 Abs. 3 und 4 BayHSchG“ durch den 

Passus „Art. 93 BayHIG“ ersetzt. 
 
 
14. § 20 wird zu § 20a und erhält die folgende Fassung: 

„§ 20a Regelungen für Studierende mit Kind 

1Die Inanspruchnahme der Schutzfristen des Gesetzes zum Schutz von Müttern bei der Arbeit, in der 
Ausbildung und im Studium (Mutterschutzgesetz – MuSchG) in der jeweils geltenden Fassung und die 
Fristen zur Elternzeit nach dem Gesetz zum Erziehungsgeld und zur Elternzeit (Bundeserziehungsgeld-
gesetz – BerzGG) beziehungsweise nach dem Gesetz zum Elterngeld und zur Elternzeit (Bundeseltern-
geld und -elternzeitgesetz (BEEG)) in der jeweils geltenden Fassung wird ermöglicht. 2Die Studierende 
hat die entsprechenden Nachweise zu führen und ist verpflichtet, Änderungen in den Voraussetzungen 
unverzüglich mitzuteilen.“ 

 
 
15. Es wird ein neuer § 20b eingefügt: 

„§ 20b Sonderregelung für Studierende mit Behinderung oder mit länger andauernder oder 
schwerer chronischer Erkrankung 

(1) 1Macht eine Studierende oder ein Studierender glaubhaft, dass sie oder er wegen einer Behinderung 
oder einer länger andauernden schweren bzw. chronischen Erkrankung nicht in der Lage ist, Prüfungs-
leistungen ganz oder teilweise zu den vorgesehenen Bedingungen (insbesondere in den Bearbeitungs-
fristen) abzulegen, entscheidet die oder der Vorsitzende des Prüfungsausschusses auf schriftlichen An-
trag über angemessene nachteilsausgleichende Maßnahmen. 2Der Antrag auf einen Nachteilsausgleich 
gemäß Satz 1 ist frühestmöglich bei der oder dem Vorsitzenden des Prüfungsausschusses einzureichen 
und sollte dort spätestens sechs Wochen vor dem Termin der Prüfung, für welche er gelten soll, einge-
gangen sein. 

(2) 1Zur Glaubhaftmachung einer Behinderung oder chronischen Erkrankung ist die Vorlage von Nach-
weisen erforderlich. 2Als Nachweise im Sinne von Satz 1 sollen fachärztliche Atteste oder andere ge-
eignete Nachweise vorgelegt werden. 3Die oder der Vorsitzende des Prüfungsausschusses kann in 
Zweifelsfällen ein Attest des Gesundheitsamtes oder weitere fachärztliche Atteste oder andere geeig-
nete Nachweise verlangen. 4Die oder der Studierende ist verpflichtet, Änderungen in den Vorausset-
zungen unverzüglich mitzuteilen. 

(3) Bei Entscheidungen der oder des Prüfungsausschussvorsitzenden nach Abs. 1 soll die die 
Kontakt- und Informationsstelle für Studierende mit Behinderung und chronischer Erkrankung (KIS) 
beteiligt werden.“ 

 
 
16. § 21 wird wie folgt geändert: 
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a) Abs. 3 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 3 werden die Worte „Prüfern und/oder Prüferinnen“ durch die Worte 

„Prüferinnen und/oder Prüfern“ ersetzt. 
ii) In Satz 6 wird der Passus „Art. 25 Abs. 3 Nr. 2 BayHSchG“ durch den Passus 

„Art. 35 BayHIG ersetzt. 
iii) In Satz 8 werden die Worte „kann der oder die“ durch die Worte „kann die 

oder der“ ersetzt. 
b) In Abs. 4 Satz 2 werden die Worte „der jeweilige Prüfer oder die jeweilige 

Prüferin“ durch die Worte „die jeweilige Prüferin oder der jeweilige Prüfer“ ersetzt. 
 
 
17. § 22 Abs. 1 Satz 2 wird wie folgt geändert: 

a) Die Worte „dem oder der Vorsitzenden“ werden durch die Worte „der oder dem 
Vorsitzenden“ ersetzt. 

b) Die Worte „dem oder der Modulverantwortlichen“ werden durch die Worte „der oder 
dem Modulverantwortlichen“ ersetzt. 

c) Die Worte „dem Prüfer oder der Prüferin“ werden durch die Worte „der Prüferin oder 
dem Prüfer“ ersetzt. 

 
18. § 23 wird wie folgt geändert: 

a) In der Tabelle in Abs. 1 Satz 3 werden die Worte „die trotz ihrer Mängel“ durch die 
Worte „die trotz einiger Mängel ersetzt. 

b) Abs. 3 erhält die folgende Fassung: 
„(3) 1Wenn Erfolgsüberprüfungen in einem Modul aus mehreren Prüfungsleistungen beste-
hen, kann im IT-System entweder ein einzelner Verbuchungsplatz oder mehrere Verbu-
chungsplätze vorgesehen werden. 2Wird ein einzelner Verbuchungsplatz vorgesehen, wird 
die Modulnote wie folgt berechnet. 3Aus den Noten der einzelnen Prüfungsleistungen wird 
der gleichgewichtete Durchschnitt berechnet. 4Als Modulnote wird der dem Durchschnitt am 
nächsten liegende zulässige Notenwert gem. Abs. 2 (d.h. 1,0; 1,3; 1,7; 2,0; 2,3; 2,7; 3,0; 3,3; 
3,7; 4,0) vergeben; im Zweifelsfall ist die für den Prüfling günstigere Note zu vergeben. 5Ge-
mäß § 25 Abs. 1 Satz 2 müssen sämtliche Prüfungsleistungen bestanden werden. 6Wird 
eine der beiden Prüfungsleistungen mit „nicht ausreichend“ bewertet, wird daher keine Mo-
dulnote berechnet. 7Für die Gewichtung können abweichende Regelungen in der Anlage 2: 
SFB festgelegt werden.“ 

c) Abs. 4 erhält die folgende Fassung: 
 
„(4)1Werden mehrere Verbuchungsplätze iSd Abs. 3 Satz 1 vorgesehen, wird die Modulnote 
wie folgt berechnet. 2Aus den Noten der einzelnen Prüfungsleistungen wird der gleichge-
wichtete Durchschnitt auf eine Dezimalstelle hinter dem Komma genau berechnet, alle wei-
teren Stellen werden ohne Rundung gestrichen. 3Für die Gewichtung können abweichende 
Regelungen in der Anlage 2: SFB festgelegt werden.“ 

 
 
19. In § 24 Abs. 1 Satz 1 werden die Worte „die Prüfer und Prüferinnen sowie die Gutachter 

und Gutachterinnen“ durch die Worte „die Prüferinnen und Prüfer sowie die 
Gutachterinnen und Gutachter“ ersetzt. 

 
 
20. § 25 wird wie folgt geändert: 

a) In Abs. 3 Satz 1 werden die Worte „der oder die“ durch die Worte „die oder 
der“ ersetzt. 

b) In Abs. 5 Satz 1 werden die Worte „jeweiligen Prüfer oder Prüferinnen“ durch die 
Worte „jeweiligen Prüferinnen oder Prüfer“ ersetzt. 

 
 
21. § 27 wird wie folgt geändert: 
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a) In Abs. 3 Satz 2 werden die Worte „Regelungen der Abs. 4 und 5“ durch die Worte 
„Regelungen des Abs. 4“ ersetzt. 

b) Abs. 5 wird wie folgt geändert: 
i) Die Sätze 1 bis 3 werden ersatzlos gestrichen. 
ii) Die Sätze 4 bis 6 werden zu den Sätzen 1 bis 3. 

 
 
22. § 28 wird wie folgt geändert: 

a) In Abs. 1 Satz 2 werden die Worte „vom Dekan oder de Dekanin“ durch die Worte 
„von der Dekanin oder dem Dekan“ ersetzt. 

b) In Abs. 2 Nr. 1 werden die Worte „schriftlichen Antrag des Bewerbers oder der 
Bewerberin“ durch die Worte „Antrag der Bewerberin oder des Bewerbers“ ersetzt. 

c) Abs. 3 erhält die folgende Fassung: 
„(3) 1Im Falle der Absolvierung lediglich von einzelnen Modulen (ohne alle Module des 
Zusatzstudiums abzulegen) kann sich die Studentin oder der Student selbständig mittels der 
eingesetzten elektronischen Systeme eine Datenabschrift über die bestandenen Module mit 
vorläufiger Gesamtnote erstellen.“ 

 
 
23. § 30 wird wie folgt geändert: 

a) Abs. 1 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 1 werden die Worte „dem oder der Studierenden auf Antrag Einsicht 

in seine oder ihre“ durch die Worte „der oder dem Studierenden auf Antrag 
Einsicht in ihre oder seine“ ersetzt. 

ii) In Satz 2 werden die Worte „dem oder der“ durch die Worte „der oder 
dem“ ersetzt. 

b) In Abs. 2 Satz 1 werden die Worte „Der oder die“ durch die Worte „Die oder 
der“ ersetzt. 

c) In Abs. 3 Satz 1 werden die Worte „dem oder der“ durch die Worte „der oder 
dem“ ersetzt. 

d) In Abs. 4 Satz 1 werden die Worte „des oder der“ durch die Worte „der oder 
des“ ersetzt. 

 
 
24. § 31 wird wie folgt geändert: 

a) In Abs. 1 Satz 1 werden vor die Worte „der Kandidat“ die Worte „die Kandidatin 
oder“ eingefügt. 

b) Abs. 2 wird wie folgt geändert: 
i) In Satz 1 werden vor die Worte „der Kandidat“ die Worte „die Kandidatin 

oder“ eingefügt. 
ii) In Satz 2 werden die Worte „der Kandidat oder die Kandidatin“ durch die 

Worte „die Kandidatin oder der Kandidat“ ersetzt. 
c) In Abs. 3 werden die Worte „Dem Kandidaten oder der Kandidatin“ durch die Worte 

„Die Kandidatin oder dem Kandidaten“ ersetzt. 
 
 
25. § 1 der Anlage 1: Eignungsfeststellungsverfahren (EFV) wird wie folgt geändert: 

a) In Satz 1 werden nach dem Klammerzusatz „(Eignungsfeststellungsverfahren)“ die 
Worte „wie folgt“ eingefügt. 

b) Satz 2 wird ersatzlos gestrichen. 
 
 
26. § 1 der Anlage 1: EFV wird wie folgt geändert: 

a) In Satz 1 werden die Worte „Bewerber oder Bewerberinnen“ durch die Worte 
„Bewerberinnen oder Bewerber“ ersetzt. 
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b) In Satz 2 werden die Worte „der Bewerber oder die Bewerberin“ durch die Worte 
„die Bewerberin oder der Bewerber“ ersetzt. 

 
 
27. § 2 der Anlage 1: EFV wird wie folgt geändert: 

a) Die Worte „auf Antrag des oder der jeweiligen“ werden durch die Worte „auf Antrag 
der oder des jeweiligen“ ersetzt. 

b) In Nr. 1 werden die Worte „an den/die Vorsitzende(n)“ durch die Worte „an die 
Vorsitzende bzw. den Vorsitzenden“ ersetzt. 

 
 

28. § 3 der Anlage 1: EFV wird wie folgt geändert: 
a) Abs. 2 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 1 werden die Worte „Bewerber oder Bewerberinnen“ durch die Worte 
„Bewerberinnen oder Bewerber“ ersetzt. 

ii) Satz 3 wird wie folgt geändert: 
(1) Die Worte „Bewerber oder Bewerberinnen, welche“ werden durch die 

Worte „Bewerberinnen oder Bewerber, welche“ ersetzt. 
(2) Die Worte „Bescheid; Bewerber oder Bewerberinnen“ werden durch die 

Worte „Bescheid; Bewerberinnen oder Bewerber“ ersetzt. 
b) Abs. 3 wird wie folgt geändert: 

i) In Satz 1 werden die Worte „Bewerber oder Bewerberinnen“ durch die Worte 
„Bewerberinnen oder Bewerber“ ersetzt. 

ii) In Satz 4 werden die Worte „des Bewerbers oder der Bewerberin geben und 
zeigen, ob der Bewerber oder die Bewerberin“ durch die Worte „der 
Bewerberin oder des Bewerbers“ geben und zeigen, ob die Bewerberin oder 
der Bewerber“ ersetzt. 

iii) In Satz 5 werden die Worte „der Bewerber oder die Bewerberin auf Grund 
seiner oder ihrer“ durch die Worte „die Bewerberin oder der Bewerber auf 
Grund ihrer oder seiner“ ersetzt. 

iv) In Satz 6 werden die Worte „Gutachtern oder Gutachterinnen mit den 
einzelnen Bewerbern oder Bewerberinnen“ durch die Worte „Gutachterinnen 
oder Gutachtern mit den einzelnen Bewerberinnen oder Bewerbern“ ersetzt. 

v) In Satz 7 werden die Worte „ein Gutachter oder eine Gutachterin“ durch die 
Worte „eine Gutachterin oder ein Gutachter“ ersetzt. 

vi) In Satz 8 werden die Worte „Gutachter oder Gutachterinnen“ durch die Worte 
„Gutachterinnen oder Gutachter“ ersetzt. 

c) Abs. 4 Satz 1 wird wie folgt geändert: 
i) Die Worte „wird dem Bewerber oder der Bewerberin“ werden durch die 

Worte „wird der Bewerberin oder dem Bewerber“ ersetzt. 
ii) Die Worte „von dem Bewerber oder der Bewerberin“ werden durch die Worte 

„von der Bewerberin oder dem Bewerber“ ersetzt. 
d) In Abs. 5 werden die Worte „die Namen der Gutachter oder Gutachterinnen, die 

Namen des Bewerbers bzw. der Bewerberin“ durch die Worte „die Namen der 
Gutachterinnen oder Gutachter, die Namen der Bewerberin bzw. des 
Bewerbers“ ersetzt. 

e) In Abs. 7 Satz 1 werden die Worte „Bewerber und Bewerberinnen“ durch die Worte 
„Bewerberinnen und Bewerber“ ersetzt. 

 
 

29. Die Anlage 2: Studienfachbeschreibung (SFB) erhält die folgende Fassung: 
 

 



 

 

Anlage SFB: Studienfachbeschreibung für das Zusatzstudium ’Translational Neuroscience’ (Erwerb von 90 
ECTS-Punkten) 

Attachment to the Examination Regulations: List of Modules for the Minor Studies Program ’Translational 
Neuroscience’ (90 ECTS) 

(Verantwortlich: Fakultät für Medizin / Responsibility: Faculty of Medicine)      
 
Legende: A = Abschlussarbeit, B/NB = Bestanden/Nicht bestanden, E = Exkursion, K = Kolloquium, LV = Lehrveranstaltung(en), NUM = Numerische 
Notenvergabe, O = Konversatorium, P = Praktikum, PL = Prüfungsleistung(en), R = Projekt, S = Seminar, SS = Sommersemester, T = Tutorium, TN = 
Teilnehmende, TT = Tutorentätigkeit, Ü = Übung, VL = Vorleistung(en), V = Vorlesung, WS = Wintersemester 

 
Anmerkungen: 
 

Die Prüfungssprache ist deutsch, sofern hierzu nichts anderes angegeben ist. 
Gibt es eine Auswahl an Prüfungsarten, so legt die Dozentin oder der Dozent in Absprache mit der/dem Modulverantwortlichen bis spätestens 2 Wochen 
nach LV-Beginn fest, welche Form für die Erfolgsüberprüfung im aktuellen Semester zutreffend ist und gibt dies ortsüblich bekannt. 
Bei mehreren benoteten Prüfungsleistungen innerhalb eines Teilmoduls werden diese jeweils gleichgewichtet, sofern nachfolgend nichts anderes 
angegeben ist. 
Besteht die Teilmodulprüfung aus mehreren Einzelleistungen, so ist die Prüfung nur bestanden, wenn jede der Einzelleistungen erfolgreich bestanden ist. 
Sofern nicht anders angegeben, ist der Prüfungsturnus der Teilmodule dieser SFB semesterweise. 
 

 
All examinations will be held in English, unless stated otherwise.  
If a selection of examination types is possible for a given Module or Module Section, the examination type will be announced at latest 2 weeks after the beginning of the 
Module Section.  
Unless stated otherwise, examinations will be held each Semester.  
If one Module Section entails more than one examination, each individual examination is weighted equally in calculation of the final grade, unless explicit stated otherwise. 
If the examination is divided into more than one single examination, each single examination has to be passed.  
The examination module is effective for one semester, if not notes elsewhere. 
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5) Zusatzangabe zur Dauer, 
6) Sonstiges 

Pflichtbereich (55 ECTS-Punkte) 

03-TN-
MNS 

2027-
WS 

Methoden in den 
Neurowissenschaften 

Methods in Neurosciences 

V(0,
5) + 
P(1,
5) 

5 1  B/NB a), b), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NB1 

2027-
WS 

Klinische Neurobiologie 1 

Clinical Neurobiology 1 

V(2) 5 1  NUM a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NB2 

2027-
WS 

Klinische Neurobiologie 2: 
Richtungsweisende und aktuelle 
Forschungsergebnisse in der 
Neurobiologie  

Clinical Neurobiology 2: Trend-setting 
and current findings in neurobiology 

S(2) 5 1  B/NB e) oder f) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NN1 

2027-
WS 

Neurologie/ Neurochirurgie 1 

Neurology/ Neurosurgery 1 

V(2) 5 1  NUM a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NN2 

2027-
WS 

Neurologie/ Neurochirurgie 2 

Neurology/ Neurosurgery 2 

S(2) 5 1  B/NB e) oder f) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
PSYT1 

2027-
WS 

Psychiatrische Neurowissenschaften 

Psychiatric Neurosciences 

V(2) 5 1  NUM a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
PSYT2 

2027-
WS 

Aktuelle Forschungsergebnisse in 
den psychiatrischen 
Neurowissenschaften 

Current findings in psychiatric 
neurosciences 

S(2) 5 1  B/NB e) oder f) 1 Englisch  2) Englisch 

06-TN-
BPSY1 

2027-
WS 

Biopsychologie 1 

Biopsychology 1 

V(2) 5 1  NUM a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 
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06-TN-
BPSY2 

2027-
WS 

Biopsychologie 2 

Biopsychology 2 

S(2) 5 1  B/NB e) oder f) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
LR1 

2027-
WS 

Fortgeschrittenen Praktikum 1 

Advanced lab rotation 1 

P(2) 5 1  NUM b) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

06-TN-
BS 

2027-
WS 

Biostatistik 

Biostatistics 

V(1)
+ 

Ü(1
) 

5 1  B/NB a), b), c), d) oder e) Englisch  2) Englisch 

Wahlpflichtbereich (35 ECTS-Punkte) 

Modulgruppe Allgemeine Wahlpflicht 

03-TN-
P 

2027-
WS 

Schmerz 

Pain 

V(1)
+ 

P(1) 

5 1  B/NB e) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NI 

2027-
WS 

Neuroinflammation 

Neuroinflammation 

S(2) 5 1  NUM a), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
IC 

2027-
WS 

Ionenkanäle 

Ion channels 

V(0,
5) + 
S(0,
5) + 
P(1) 

5 1  NUM a), b), d) oder e) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
FI 

2027-
WS 

Funktionelle neuronale Bildgebung 

Functional Neuroimaging 

V(1)
+ 

S(1) 

5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
DI 

2027-
WS 

Neuronale Bildgebung in der 
Entwicklung 

S(1) 
+ 

Ü(1) 

5 1  NUM a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 
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Developmental Neuroimaging 

03-TN-
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2027-
WS 

Entwicklungsneuropsychiatrie 

Developmental Neuropsychiatry 

V(1) 
+ 

S(1) 

5 1  NUM a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
CN 

2027-
WS 

Zelluläre Neurobiologie 

Cellular Neurobiology 

V(1) 
+ 

P(1) 

5 1  NUM b) Englisch  2) Englisch 

03-TN-
EP 

2027-
WS 

Experimentelle Psychiatrie 

Experimental Psychiatry 

V(1) 
+ 

P(1) 

5 1  NUM a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
DCN 

2027-
WS 

Kognitive Neurowissenschaften in der 
Entwicklung 

Developmental cognitive 
Neuroscience 

V(1) 
+ 

S(0,
5) + 
Ü(0,
5) 

5 1  NUM a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
RM 

2027-
WS 

RNA-Metabolismus 

RNA metabolism 

S(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
NDZF 

2027-
WS 

Entwicklung des Nervensystems im 
Zebrafisch 

Neurodevelopment in zebrafish 

V(1)
+ 

P(1) 

5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
MDS 

2027-
WS 

Methoden der Datenwissenschaften 

Methods of Data Science 

V(1) 
+ 

P(1) 

5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
PDES 

2027-
WS 

Projekt Design  

Project design 

S(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
PDEV 

2027-
WS 

Projekt Entwicklung 

Project Development 

S(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 
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03-TN-
EXP1 

2027-
WS 

Expertendiskussion 1 

Ask the expert 1 

S(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-
EXP2 

2027-
WS 

Expertendiskussion 2 

Ask the expert 2 

S(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
ASL 

2027-
WS 

Vertiefende Vorlesungen 1 (aktuelle 
Vorlesungen) 

Advanced Subject Lecture 1 (actual 
lectures to be specified) 

V(4) 10 1-2  B/NB a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
ASL-2 

2027-
WS 

Vertiefende Vorlesungen 2 (aktuelle 
Vorlesungen) 

Advanced Subject Lecture 2 (actual 
lectures to be specified) 

V(2)  5 1-2  B/NB a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
ASL-3 

2027-
WS 

Vertiefende Vorlesungen 3 (aktuelle 
Vorlesungen) 

Advanced Subject Lecture 3 (actual 
lectures to be specified) 

V(2) 5 1-2  B/NB a), c) oder d) 1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
MP-1 

2015-
WS 

Konferenzteilnahme 1 (Poster)  

Meeting Participation 1 (Poster)  

S(2)  5 1  B/NB f) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
MT-1 

2027-
WS 

Konferenzteilnahme 1 (Vortrag) 

Meeting Participation 1 (Talk) 

S(4) 10 1  B/NB e) 1 Englisch  2) Englisch 

03-TN-
TU-1 

2027-
WS 

Tutorien 1 

Tutorial 1 

T(1) 3 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 
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2) LV-Sprache, 
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03-TN-
TU-2 

2027-
WS 

Tutorien 2 

Tutorial 2 

T(2) 5 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

Modulgruppe Wahlpflicht Praktika  

03-TN-
LR2 

2027-WS Fortgeschrittenen Praktikum 2 

Advanced lab rotation 2 

P(4) 10 1  NUM b), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
LR3 

2027-WS Fortgeschrittenen Praktikum 3 

Advanced lab rotation 3 

P(4) 10 1  NUM b), d) oder e) 1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
EL-1 

2027-WS Externes Laborpraktikum 1 

External Lab Rotation 1 

P(4) 10 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

03-TN-
AL-1 

2027-WS Vertiefungspraktikum Neurosciences 1 

Advanced Practical Course 
Neuroscience Lab 1 

P(4) 10 1  B/NB a), b), c), d) oder e)1 Englisch  2) Englisch 

6) Rücksprache mit 
Fachstudienberatung 

6) Consult Academic 
Advisor 

 

1 Prüfungsformen:  
a) Klausur (45-90 Min.; auch Multiple Choice) oder  
b) Protokoll (10-20 S.) oder  
c) mündliche Einzelprüfung (30-60 Min.) oder  
d) mündliche Gruppenprüfung mit bis zu drei Personen (30-60 Min.) oder  
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e) Referat (20-40 Min.) oder 
f) Poster nach Kongressvorgabe.  
Prüfungsart, Prüfungsdauer und Umfang werden vor der Veranstaltung bekannt gegeben. 

 
Examination Types: 
a) Written Examination (45-90 Minutes; Open Questions as well as Multiple Choice) or 
b) Protocol (10-20 pages) or 
c) Individual Oral Exam (30-60 Minutes) or 
d) Oral Examination in groups of up to three students (30-60 Minutes) or 
e) Presentation (20-40 Minutes) or 
f) Poster according to specific Congress requirements. 
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§ 2  

Inkrafttreten 

 
1Diese Änderungssatzung tritt mit Wirkung vom 1. Dezember 2026 in Kraft. 2Ihre Inhalte gelten 
erstmals für alle Studierende, die ihr Studium im Zusatzstudium Translational Neuoscience im 
Rahmen des Elitenetzwerks Bayern (ENB) zum Wintersemester 2027/2028 an der Universität 
Würzburg aufnehmen. 
 
 
Würzburg, den  
Der Präsident der Universität Würzburg  
 
 
 
Prof. Dr. Paul Pauli 
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